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of settling accounts is not reached within 
six months of the date of withdrawal, the 
former member shall be obligated to redeem 
such excess currency in a freely usable 
currency. Redemption shall be made at the 
rates at which the Fund would sell such 
currencies at the time of withdrawal from 
the Fund. The withdrawing member shall 
complete redemption within five years of 
the date of withdrawal, or within such 
longer period as may be fixed by the Fund, 
but shall not be required to redeem in any 
half-yearly period more than one-tenth 
of the Fund's excess holdings of its currency 
at the date of withdrawal plus further 
acquisitions of the currency during such 
half-yearly period. If the withdrawing 
member does not fulfill this obligation, the 
Fund may in an orderly manner liquidate 
in any market the amount of currency 
which should have been redeemed. 

5. Any member desiring to obtain the 
currency of a member which has withdrawn 
shall acquire it by purchase from the Fund, 
to the extent that such member has access 
to the general resources of the Fund and 
that such currency is available under 4 
above. 

6. The withdrawing member guarantees 
the unrestricted use at all times of the 
currency disposed of under 4 and 5 above 
for the purchase of goods or for payment 
of sums due to it or to persons within its 
territories. I t  shall compensate the Fund 
for any loss resulting from the difference 
between the value of its currency in terms 
of the special drawing right on the date of 
withdrawal and the value realized in terms 
of the special drawing right by the Fund on 
disposal under 4 and 5 above. 

7. If the withdrawing member is indebted 
to the Fund as the result of transactions 
conducted through the Special Disburse- 
ment Account under Article V, Section 12 
(f) (ii), the indebtedness shall be discharged 
in accordance with the terms of the indeb- 
tedness. 

8. If the Fund holds the withdrawing 
member's currency in the Special Disburse- 
ment Account or in the Investment Account, 
the Fund may in an orderly manner ex- 
change in any market for the currencies of 
members the amount of the currency of 

måneder fra dagen for udtrædelsen opnås 
enighed 0111 måden, hvorpå afviklingen af 
mellemværendet skal ske, skal det tidligere 
medlem være forpligtet til at indløse et så- 
dant overskydende beløb af dets valuta i en 
frit anvendelig valuta. Indfrielse skal ske til 
de kurser, til hvilke fonden ville sælge så- 
danne valutaer, på tidspunktet for medlem- 
mets udtræden af fonden. Det udtrædende 
medlem skal tilendebringe indløsningen in- 
den fem år fra dagen for udtrædelsen eller 
inden for et af fonden fastsat længere tids- 
rum; men det er ikke forpligtet til inden for 
en halvårlig periode at indfri mere end "7 10 
af fondens overskydende beholdning af dets 
valuta på dagen for dets udtræden med til- 
læg af yderligere tilgang af denne valuta i 
løbet af den halvårlige periode. Dersom det 
udtrædende medlem ikke opfylder denne 
forpligtelse, kan fonden på en rimelig måde 
på et hvilket som helst marked realisere den 
valuta, som skulle have været indløst. 

5. Et medlem, der ønsker at erhverve et 
udmeldt medlems valuta, skal erhverve 
denne ved køb hos fonden i det omfang, 
medlemmet har adgang til fondens alminde- 
lige midler, og i det omfang sådan valuta er 
til rådighed i henhold til afsnit 4. 

6. Det udtrædende medlem garanterer 
uhindret anvendelse til enhver tid af den i 
henhold til afsnit 4 og 5 afhændede valuta 
til køb af varer eller til betaling af beløb, 
der skyldes til medlemmet selv eller til perso- 
ner bosatte inden for dets landområder. Det 
udtrædende medlem skal erstatte fonden 
ethvert tab som følge af forskellen mellem 
værdien af dets valuta udtrykt i særlige 
trækningsrettigheder på dagen for udtrædel- 
sen og den værdi, udtrykt i særlige træk- 
ningsrettigheder, hvortil fonden har afhæn- 
det dets valuta i henhold til afsnit 4 og 5. 

7. Hvis det udtrædende medlem har gæld 
til fonden som følge af transaktioner foreta- 
get over den særlige udbetalingskonto i 
henhold til artikel V, afsnit 12, pkt. f, 2, 
skal det skyldige beløb afregnes i overens- 
stemmelse med de i henhold til de nævnte 
bestemmelser fastsatte vilkår. 

8. Hvis det udtrædende medlems valuta 
indestår på fondens særlige udbetalings- 
konto eller på investeringskontoen, kan 
fonden på rimelig måde og på et hvilket som 
helst marked omveksle den del af det udtræ- 
dende medlems valuta til andre medlem- 


